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BBenenue

«becena Ha I[casiom 81» sB/sieTCS OMHOM M3 CaMbIX KpaTKMUX TOMUJINIA, 10-
mepmux B coctaBe Codex Monacensis Graecus 314. B Heit TonKyeTcs Tica-
JIOM MO/JIHOCThI0. Kacasich eé KOMITO3UIIMK, MOKHO OTMETUTh, UTO TOMMU-
JIVIO TIpeIBapsieT HeOOJIbIIION ITPOJIOT, ITO3BOJISIIOIINIA 9K3€TeTy ITOCTEIIEHHO
nepeiitu K TonkoBaumio Ilc. 81, 1 («boz cman 8 cobparuu 60208; 8 cepedute
Ou pacnpedensem 60208»), 0603HaUNB 0O60KEHME B KAUECTBE OJHOI U3 OC-
HOBHBIX T€M 6ece[bl.

VueHue 06 0603keHUM, KOTOpoe OpUreH PacKpbIBaeT P TOTKOBAHUM
Ilc. 81, 1-7, obpamiaet Ha cebst BHMMAaHME TeM, YTO PaCIIpOCTPaHsIeT 000XKe-
HMe He TOJIbKO Ha AyX U AYIIy, HO TaK’Ke Ha TeJI0 XpUCTUaHMHa, yTo OpureH
MMOAKPEIISIET OTChIIKOM K drt. 3, 21. O6okeHMe obpeTaeTcs B MOApaska-
HUM XPUCTY KaK YIYUTEITIO0 U TOCIIOAMHY, cornacHo Md. 10, 25, mockomb-
KY 4eJIOBEK MPU3BIBAETCS K TOMY, YTOOBI CTaTh 60rOM B COOpaHuy 60roB
(cm. TIc. 81, 1). Kak cencTBie 0605KeHMS, K YEJIOBEKY IIPUMEHSIIOTCS Te JKe
«TIOHSITUST» (€Mivola) B CTOMYECKOM ITOHMMAaHUM, UTO U KO Xpucty. OpureH
IIPY STOM PaCcKpPbIBAET CYyTh 0O0KEHMS ITPY ITOMOIIIY €BaHTeTbCKOT0 006pasa
SKeHIIMHBI (cM. M. 13, 33; JIK. 13, 21), MOTOKMBIIIEN 3aKBACKY B TPU MePbI
MYKU. B TO BpeMsi Kak Tpy Mepbl MYKU SIBJISIIOTCS IYXOM, AYIION U TEIOM,
SKeHIIMHA oToxaecTsisgeTcs ¢ [lepkosbio. Takum obpasom, CioBo Boskue,
KaK 3aKBacKa, 060KeCTBIISIET BCE UyejioBeveckoe cyirectBo. IIpu atom Opu-
reH, o6paiasch K MIMPOKOI ayIUTOPUM, HACTaMBaeT Ha TOM, UTO 060Ke-
HMe IOCTYITHO He TOJbKO AYXOBEHCTBY (eMucKoIlaM, IpecBuTepam u aua-
KOHaM), HO ¥ BCEM XpUCTHUaHaAM!.

TeMa 060>KeHMsI TECHO CBsI3aHa C 9KKJIE3MOJIOrMeil 1 5CXaToJIorei,
B paMKax KOTOpbIx OpuUreH BbIAESIET «CyI» (Kpiolc) M «paciipeneneHme» (dt-
axpioig), mpouctekawoume n3 urenusi [1c. 81, 1 («g cepedure OH pacnpedens-
em (draxpiver) 60208»). TlocieqHee OTHOCUTCS TOJIBKO K MpaBeaHUKAM, SIB-
Jissroniumcs wieHamu LlepkBu, KOTOpbix OpUreH Ha3bIBaeT «BHYTPEHHUMMU»
(ol 8¢ €cw), ¥ TIpeficTaBIIsSIeT pacpeneneHe Harpaj B 3aBUCUMOCTH OT 3a-
CTyT. B TO BpeMst Kak «BHYTPEHHME» SIBJISTIOTCS «60TaMM», «BHEITHYE» (01 08
£Em) OTOXKIECTBIISIIOTCS CO «CMEPTHBIMM JIIOAbMM» B cCOOTBeTCTBUM C I1c. 81,7
(«8bl ymupaeme, kak iodu»). CienoBaTenbHo, boskuemy cymy, nepej KOTOPbIM
MPEICTAIOT IPEUTHVKY (MU «JTIOAV»), TPABEIHUKY (VI «O0T1») He MO BeP-
ratotcst. [Ipy sTom cpeny rpexoB OpureH 0co60 BbIAEISIET OTCYTCTBUE MU-
Jlocepaus U rpe3peHue K HUIIYM.

1 Russel N. Second-and Third-Century Greek Church Fathers // The Oxford Handbook of Dei-
fication / ed. by P. L. Gavrilyuk, A. Hofer and M. Levering. Oxford, 2024. P. 103.
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Kpome Toro, mHTEpeCHO OTMETUTD, UTO 000keHNe OpureH GopMyIn-
pyert, mpuberasi K JIeKCMKe, OTHOCsIIelcs K TeMe gpamaTtyprun. C onopoii
Ha Ilc. 81, 2 («dokone 8bl cydume HenpaseoHO u OKaA3bléaeme auyenpusmue
2pewHUKam» (Tpoowna Guoptwldv Aoufovete)) OpUreH packpbiBaeT yIio-
TpebIieHre CYIEeCTBUTETHHOTO TPOCMTO, B KAUECTBE «POJIeii», TAK UTO «B Te-
aTpaJbHOM JeiCTBUM MUpa» IIPaBeIHUK UTPaeT posib XPUCTa, a TPEelTHUK
UTpaeT PoIb AaHTUXPUCTA.

3aBepmiasi romuwini, OpureH rnoguyépkuBaeTt ¢ ornopoit Ha Ilc. 81, 8
(«8occmars, Boxce, cyou 3emio, u6o Tel Oawis Hacnedue 80 8cex HAPOOax»),
YTO y I'pelTHMKa BCE JKe NOKHA ObITh HaEXKaa Ha MUIOCTb BoskuIo 1 Boc-
kpecenne. OTraseHye OT Ipexa, B CBOIO ouepe.b, IIpeiCTaéT KakK ocBelle-
HJe HaXO/sIIecs B Ayllle CKUHMUM ISAThI0 UYBCTBAMMU, OTOXKIECTBISIEMbIMMU
CO CBETMJIbHUKAMY MYAPBIX IEB M3 €BaHTe/IbCKOI IMTPUTYU O IECSITHU IeBax
(Md. 25, 1-13).

Iaunas 6ecega OpureHa okasajia BIMUSIHME Ha TOJIKOBaHMe rcanma 81
6/DK. lepoHnMoMm?.

Conspectus siglorum

M Codex Monacensis Graecus 314, saec. XII
LXX Septuaginta, id est Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes /
ed. A. Rahlfs. Stuttgart: Privilegierte Wiirttembergische Bibelanstalt, 1935.
Ptr Origenes in Psalmos // Analecta sacra spicilegio solesmensi parata. Vol. 3 /
ed. ].-B. Pitra. Venetiis, 1883. P. 1-3645.

2 Contini S. “You Are Gods’ (Ps 81:6): Jerome and the Legacy of Origen’s Anthropology // Open
Theology. 2021.Vol. 7 (1). P. 224-237.
3 Ccbinasch Ha JaHHOE U3AaHKe, Mbl YKa3biBaeM HOMep CTPaHULbl U CTPOKM.
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Opuzen. Becepa Ha IIcamom 81

1. 3amava yueHMKa — CTaTh KaK yUUTeNb, a 11e/ib paba — CTaTh KaK TOCIIO-
IUH: d080/bHO 0151 YUEeHUKd, Umobbl OH CMAJl KAK yuumes, u 015 paba, 4umo-
Obl OH cmas Kak 20cnodun?. TIoaToMy YUMUTENTb IPUIIET IJISI TOTO, YTOOBI,
HAaCKOJIbKO 3TO OT Hero 3aBUCUT, cienaTh yueHUKOB mogo6HbiMu Cebe; 1 I'o-
CITOVH IIPUIIENT He JJIS1 TOTO, YTOOBI OCTaBUTh paboB pabamiut, HO UTOOHI Cie-
J1aTh paboB mogobubIMM Tocrmogyuy. Yunrens Hamm Mucyc Xpucroc — Bor,
a ecut 0080J16HO 0J151 yUeHUKA, Umo0Obl OH CMAJ KaxK yuumeib, TO 1eJIb YIeHU -
Ka COCTOUT B TOM, YTOOBI uepe3 Xpucra CTaTh MTOMa3aHHUKOM (}p1oTog)%,
a uepe3 Bora — 60rom, a TaK)ke HayYUThCsI ObITH CBeTOM Mupa>. 160 BCE,
yeM sBjsieTcss CriacuTesb, Takke coobiraeTt uMs Ero yuenmkam, OH o6pa-
1aeTcss K HUM: «Bol — ceem mupa»<, motomy uto npexae O CaMm ckasain:
«5 — ceem mupa»?. Utax, mockonbky OH — Xpucroc, OH roBoput: «He npu-
Kacaiimecs K nomasaHHuxy Moemy u cpedu npopokoe Moux He denaiime 31a»*°.

a M$.10,25 b Cp.MH.8,12 ¢ M¢.5,14 d MKH.8,12 e Mc. 104,15

Mmsa Xp1otdg no-rpeyeckn 03HauaeT «noMasaHHUK».

5 YnopobneHue yyeHuka yuutento ¢ otcbinkoi K Mo. 10, 25 Takxe npuBogutcs B «Tonkosa-
Huu Ha EBaHrenune ot MoaHHax, rae OpureH 060CHOBbIBAET HEOBXOAMMOCTb TOTO, YTOObI Xpu-
CTOC yMbIN HOTU yyeHukam (Origenes. Commentarium in loannem XXXII, 10, 118-119 //
SC. 385. P. 238-239). B 3T0M >xe TonkoBaHMM OH cooTHocuT Md. 10, 24-25 c Jik. 6, 40 (Ibid.
XXXII, 13,144 // Op. cit. P. 250-252). B «TonkoBaHuu Ha lMecHb lNecHei» 3T0T xe CTUX yka-
3bIBAET Ha TO, YTO MPeOAONEHME NONOXEHUS paba M yYeHUKa 03HayaeT obpeTeHue coBep-
weHctBa (/dem. In Canticum Canticorum. Prologus 4, 28 // SC. 375. P. 166). B «TonkoBaHuu
Ha EBaHrenve ot Matdes» cTpeMneHune ynofobUTbCs yUUTENO OTOXAECTBSIETCS C XKENAHM-
€M ynofo6mTbcst XpUCTy; NPUYEM 3K3EreT CTaBUT aKLEHT Ha MOCTENEHHOCTU 3TOro NpoLecca,
KOTOPOMY XPUCTMAHMH A0mKeH 6biTb Bceueno npedaH (/dem. Commentaria In Evangelium
secundum Matthaeum 2; X, 15 // GCS NF. 38.S. 3; GCS NF. 40. S. 19). Mccneposatenu Tak-
e 06bsACHAT BbI6OP Noao6bHoro nposora onbitoM OpureHa B KavyecTBe npernogasaTtens
B aNIeKCaHAPUICKOM U KecapuiickoM yunnuwax. Cp.: Monaci Castagno A. Maestro // Origene.
Dizionario. La cultura, il pensiero, le opere. Roma, 2000. P. 2438.

6 Mc. 104, 15 cooTHOCUTCS C MAEeN, YTO XPUCTUAHWUH Yepe3 NPUYACTHOCTb XPUCTY CTAHOBUTCS
NoMa3aHHUKOM, KaK 06 3TOM CBUAETENbCTBYET, B TOM Unce, dparMeHT TonkoBanus MNc. 104, 15,
KOTOpbIi npunuceiBaeTcs OpureHy: «3TU NOMasaHHUKK, NprobLuasch (LETEYOVTES) Ko Xpu-
CTY, Ha3bIBAKOTCS NOMa3aHHUKaMU. XpUCTOC e, nprobiuascs k OTLY, Ha3bIBaeTCs TOMa3aHHU-
KOM. XpUCTOM e 5 HasbliBato focnopaa, npuwepiuero BMecte ¢ borom Cnosom» (Origenes (7).
Fragmentum in Psalmum 104, 15 // PG. 12. Col. 1564C). 310T 3Xe CTuX NpuBOAUTCSA B «TONKO-
BaHUM Ha EBaHrenve ot MoaHHa» ans Toro, YTobbl NOKa3aTh, YTO XPUCTUAHE ABNSIOTCS NOA-
paxaTensiMu 1 NomMasaHHMKamMu XpUCTOBbIMU, ABNSS Npu 3ToM B cebe obpas boxui (Idem.
Commentarium in loannem VI,6,42 // SC.157.P.160). B tonkoBaHuu Ha KHury npopoka Mcaiu,
coxpaHuslemcs B «Anonornn OpureHa» MNMamduna, MNc. 104, 15 npusoamntca B pamkax »
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IToromy camo 3TO cobpaHue, eciiyu Mbl cO6MpaemMcst B UCTUHE, eCin
He TIOCTYyTIaeM IT0-4YeJIOBeUeCKu?, eciM He ceeM B IUIOThb (0 uéM Bor roso-
puUT: «BbI ITOKMHAETE TeHMe»?) 1 coBepIIaeM He Jea IJIOTY, HO IUIOZbI
Iyxac, SIBJIsieTcsl CoOpaHueM He JIiofieit, Ho coopaHuem 60208°. B To BpeMst
KakK JIbSIBOJI HY Ha UTO He criocobeH, Bor Bcé mpuXOoauT U MPUXOAUT, KOTIa
BCTaéT rocpeny cobpanust 6oros. IIosToMy ckasaHo: «boz cman é cobpa-
Huu 60206»°. UTo ke Hac JeaeT JIJbMM, €C/IM, OTIIaB OT 00KeCTBeHHO
MIPUPOJIbBI, Mbl YHUUTOXWIN JAp, IPU3bIBAIONIMII HAC K TOMY, UTOOBI CTaTh
6oramu? Yto ke Hac genaet mogbMu? ITocrymaii I1aBia, KOTOPBI TOBO-
PUT O MEHBIINX TPeXax: «... U0 2de' mexdy 8amu 3asUcmes U 8paxod, pas-
e 8bl He NJI0OMCKUe U He nocmyndeme no-uenogeuecku?»' K sTomy oH no6as-
nisteT: «Pasee 8bl He 1100u?»8 [IeiicTBUTEIbHO, He TOIbKO ITaBe BOCKIUIIaeT
" roBopuUT: «B TO Bpems Kak C/10BO Bac Mpu3Bao, YToObI Bbl ObLIM GOTa-
MM, KakuM 06pa3om Bbl — JIioau?» IlcasoM 3/1eCh Tak ke XOPOIIO FOBOPMUT:
«4 ckazan: 8vl — 602U U 8Ce — CbIHOBbA BceabllHez20»", HO S BVIKY, OTHAKO,
YTO MbI He JIeJlaeM IOCTOTHOTO 60KeCTBEeHHOI pupomsl. [IoaToMy OH J0-
OaBJIsIeT ¥ TOBOPUT: BOT IIOMCTUHE 8bl yMUpdeme, KAk Jitodu, u nadaeme,
Kak 00uH u3 npasumeneti. Hy;xHo npuHsITB! Beeii mymioii nap Boxkuit, Kor-
Ja OH NMPpUXOAUT K HaM U aejiaeT HacC 6OFaMI/I. Kaxk I'pelIHUKHA, MbI HE IIpU-
HMYMAaeM, HO, OTOPaChIBast I OTTAIKMBAsI 6OKECTBEHHYIO IPUPOAY, TPUHM-
MaeM TIOMBIC/TBI TIOTH, KOT/Ia COBEpIIIaeM Jeia TVIOTHUX U He yMepuwssiem
nocmynkoe njaomu 0yxom', 4To HaM CJIeOBajo IeaaTh’.

a Cp.1Kop.3,3 b Cp.fan.6,8 c Cp.Tan.5,19.22 d Cp.Mc.81,1a e Mc.81,1a f 1Kop.3,3
g 1Kop.3,4 h Mc.81,6 jMNc.81,7 k Cp.lfan.5,19 | Pum.8,13

i 6dmov yop — 6mov pev, «mbo B To BpeMs Kak» Ptr 140:19 ii koai... Bavotodvteg — Duelg 6€ 00
Bovrecbe tac Tpa&els 1o cmpatog Bavatodv, iva arobedOnte. AAL’ Epyopévnv Beod dwpeav &ig
Nudg molodoov Mudg Ogove, dpaptivovieg dnmbeicbe, «Bbl e He XOTUTe YMepLUBNATL AeN Tena,
4TO6bl 060XKECTBUTLCS. HO Npuxoaswwmii k BaM aap boxui, aenatowwmii Bac 6oramu, Bbl OTBepraeTe,
noTomy uTo rpewute» Ptr 140:23-27

» TPUHMTAPHOTO YYeHWS, MOCKONbKY NpuobLieHue k bory OTLy Takxe 03HayaeT NPUYACTHOCTb
K CbiHy 1 Cesitomy lyxy (Pamphilus. Apologia pro Origene 116 // SC. 464. P.192); 06 yua-
ctum Ceatoro [lyxa B npuobuieHnm Ko XpUCTy, KOTOpPOe BOMIOLLAETCS B YNCTOTe, MpaBeaHo-
CTV U CNEefoBaHUI0 XPUCTUAHCKOMY YYEHMIO, TaKKe roBopuTCs B TpakTate «[poTtus Llenbca»
(Origenes. Contra Celsum VI, 79 // SC. 147.P. 376-378). B «TonkoBaHuu Ha lNecHb NecHeii»
XPpUCTOC C OTCbINKOM K 3TOMY e CTUXY Ha3blBaeTcs «HapAoM» (unguentum) (/dem. In Canticum
Canticorum I1,9,11 // SC. 375. P. 442).

7 TonkoBaHwue Nc.81, 1 npuBOANTCS NPEUMYLLECTBEHHO B paMKaXx KK/1€3MO0IOTMYECKOro y4YeHus,
XO0TS B Npoymx TonkosaHusax OpureHa, Hanpumep, B «TonkoBaHuM Ha EBanrenve ot Matdes», b



OPUTEH. BECEOA HA MCAJIOM 81 61

160 Kor[a mOCTYTIKM TeJla YMEPIIBIISIOTCS TaK, YTO O0JIblile HET B HAC TT0-
CTYTIKOB TeJIa, TOTAA Mbl 000skecTBIsieMcst. Bor C/1oBo, ecyiv HAXOOUTCS B AyIIe,
Ienmaet 6orom ayury, kotopas Ero mpuxsiia®®, Bemb ecimv manas 3akeacka keacum
8C¢€ mecmo®, UTO ske Hy;KHO CKa3aThb He TOJIbKO O MaJIoii 1 COBEPILEHHO 3aKBa-
cke C/1oBa, HO 1 0 6oroTBopsIIeii? UTo ke HY>KHO CKa3aTh, KaK He TO, UTO 3Ta
3aKBackKa, HaXxosCh B yllie, 3aKBalLlMBaeT BCE TECTO YeI0BEKa 10 COCTOSTHMS
605KeCTBEHHOJ ITPUPOJIBI M YTO BECh YEJIOBEK CTAHOBUTCS 60oroM? JleiicTBI-
TesbHO, Llapcmeo Hebectoe nodo6HO 3aKeacke, KOmMopyio #eHUWuHd, 838, noJio-
HCUIA 8 MpU MepbL MYKU, JOKOJIe He 8CKUCJIO0 8CE. Pa3Be TPY Mepbl MyKM He AyX,
IIylia 1 TeJo yesoBeka? 3aKBacKy IpMHecsa KeHIIMHa, IPUHSBILAas Xpucra
LlepkoBb. JTa 3aKBaCcKa, OOBEIMHMUBIINCH C TPEMSI MEPAMU MYKH, 3aKBaCK-
Jia BCE TECTO U CieJiajia TaK, YTO YeTOBEK, COCTOSI M3 BCETO 3TOTO, CTajl 6orom’.

a Cp.MH.10,35 b 1Kop.5,6 ¢ Md.13,33;/1k.13,21

P 3TOT CTUX TaKXKe UMeeT 3HaueHue Ans 3cxatonoruu: «MTak, ans Hac, nogein, Llapcmso
HebecHoe nodobHo yenogeky uyapr (M. 22, 2), a cornacHo TeMm, KOTopbix [McaHue Hasbl-
BaeT 6oramu, B cobpaHuu KoTopbix cTan bor, pacnpenenstowmii nocepeamHe 6oros, Llap-
ctB0 HebecHoe nopo6bHo bory uapto» (Origenes. Commentaria In Evangelium secundum
Matthaeum XVII, 20 // GCS NF. 40. S. 641). B «TonkoBaHuu Ha lNecHb MecHel» OpureH Ha-
3bIBAET TONIKOBaHME «BOroB» B Ka4yecTBE XpUCTUAH MU aHTeNOB HECOBCTBEHHOW 3K3ere3oi
(abusive) (/dem. In Canticum Canticorum. Prologus 2, 34 // Op. cit. P. 115). B tpakrare «[1po-
1B Llenbca» «6oramu» Ha3biBalOTCS Te, KTO BbiLIE NOAEN U NOA06HbI aHrenaMm, a Take aHre-
nbl unu unexbl Llepkeu (Idem. Contra Celsum 1V, 29;V,4; VIII, 3 // SC.136.P.252,254; SC. 147.
P.20; SC.150.P. 184). B atom xe Tekcte lNc. 81,1 ncnonbsyercs ans packpbiTus ydeHus 06 o6o-
xeHuu (Ibid. VIII, 74 // Op.cit. P. 350). B «becenax Ha Ncxop» OpureH Takxke NpuMBOAUT 3TOT
CTUX ANS XapakTEPUCTUKU XPUCTUAH, LOCTUILIMX OBOXKEHUS, MW aHTENOB, BK/OYAs 3Ty K-
3ere3y B TonkoBaHue Ha lc. 81, 6-7 (Idem. Homilia in Exodum VI, 5; VIII, 2 // SC. 321.P. 220,
246).Ha 3ToMm doHe 0cob0o BblaensieTcs TONKoBaHWe «H6oroB» B kavecTse cyaen M3pannesbix
B «TpakTtate npotus Lenbca» (/dem. Contra Celsum IV, 31 // Op. cit. P. 262). Cp. Takxe: Idem.
Homilia Il in Psalmum LXXVI, 5 // GCS NF.19.S.321.

8 OpwureH roBopuT 06 060XKeHNUM He Kak 06 0611aCTH 3CXaTONOMMK, HO KaK O NMpoLecce AyXOBHO-
ro COBEpLUEHCTBOBaHMS, K KOTOPOMY npwu3biBaeT bor coTBopumBLUKX «aena boxuun» (Origenes.
Commentaria In Evangelium secundum Matthaeum XVI, 29 // GCS NF. 40. S. 573). OtcbI-
nas kK WH. 10, 23, B «TonkoBaHuu Ha lMecHb MNecHei» 3k3ereT NOHMMAET noa «boramm» Tex,
kTo cnbiwmnt Cnoso boxue (/dem. In Canticum Canticorum. Prologus 2, 34 // Op. cit. P. 115).
B «becenax Ha KHury npopoka Mesekunns» OpureH Takke cootHocuT IMc. 81,1 n UK. 10, 23,
roe «boramm» aenatoTca npopoku, a Mc. 81, 1 nokasbiBaeT Benmume 060xeHus, obelaHHo-
ro B Betxom 3aBere (/dem. In Ezechielem homilia I, 9 // SC. 352. P. 74). Cp. Takxe: Perrone L.
Et lhomme tout entier devient dieu: la déification selon Origéne a la lumiére des nouvelles
Homélies sur les Psaumes // Teologia y Vida. 2017.Vol. 58 (2). P.201-202.

9 OcobeHHOCTb y4eHns 06 060XKeHMU, BbIDAKEHHOTO B 3TOM FOMUMM, 3aK/O4AETCS B TOM,
4YTO 060XECTBNAKTCS OLHOBPEMEHHO TeNo, Aylwa u ayx. NonobHoe TonkoBaHuWe, rae Takxe
npuenekatoTcs 06pasbl LlepKBu Kak KeHLWMHbI M TPEX MEP MYKU, TPUBOAUTCS BO DparmeHTe P
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Takum 06pa3om, He YOUBUTEIHHO, UTO [3aKBacka] 06okeCcTBMIA Ha-
XOOSIIMICS B HAC OyX, KOTOPBIN MMeeT POACTBO ¢ Borom, MocKoabKy HeT-
JIEHHBII TyX HAXOAMUTCS BO BCeX. UymoM TaksKe SIBJISIETCS TO, UTO IyIa Oblia
060keCcTBJIeHa, UTOOBI GOJIbIIIE HE TPELIUTb, 60/IbIle He yMupasi. 160 co-
epewaiowjas dyua cama ymupaem?. Ho camoe yIuBUTEIbHOE, UTO [3aKBa-
cka] 06OKeCTBUIIA TeNI0, YTOOBI OHO OGOJIbIIIe He ObUIO IUIOTHIO ¥ KPOBBIOY,
HO CTaJI0 c006pa3sHsiM meny caaswi® iucyca Xpucral?, u 4To6bl, CTaB 060KECT-
BJIEHHBIM, OHO B (JIaBe ObIIO BOCIIPUHSITO HA HEOO, COTVIACHO CKAa3aHHOMY,
YTO Mbl 80CXULEHbl OY0eM Ha obnakax 8 cpemenue T'ocnoda Ha 8030yxe U max
ecezoa ¢ 'ocnodom 6ydem¢, TOTOMY UTO MbI CTaIM 6oramyu BMecTe ¢ borom,
Wucycom XpuUCTOM, CTOSIIIMM TTOCPEAY HAIIETO COOpaHuMsI.

2.B 1o Bpems Kak Bor cyauT BHEIIHMX (ToVG LEV EEm), OH He CyAUT HaXo-
ISIIMUXCS BHYTPU (ToVg 8¢ E01), HO Te/IaeT B OTHOLIEHUM K HUM HEUTO 60JIb-
1ee Cyza, eciv Te cTaay 6oramu. Yero ke 6osee? YbIIlb IPOPOKA, TOBOPSI-
uiero: «boz cman e cobparuu 60208; 6 cepedure OH pacnpedensem 60208»".

a Me3. 18,4 b Cp.1Kop.15,50 c ®nn.3,21 d 1®ec.4,17 e Cp.Mc.81,1 f MNc.81,1

» TonkoBaHus Ha EBaHrenwve ot Jlyku, npunucsisaemom Opureny. Tem He MeHee 34eCb akLeHT
CTaBUTCS HEe Ha 06OXEHMM, @ HA OCBSALLLEHWUM; MPY 3TOM 3aKBaCKa COOTHOCUTCS He co Cl1oBOM,
a co CBaTbIM [lyxoM: «MOXHO NOHATH NO-APYrOMY COOTHOLLEHME XeHLLMHbI U LlepkBu, 3akBa-
cku n Cesitoro [lyxa, a Takxke TpEX Mep MyKM Kak Tena, ayxa v aywu. OHu oCBALLAOTCS 3aK-
Backoi CesaToro [lyxa, Tak 4ToO CTaHOBATCS eAnHbIM TecToM BMecTe co CBATbIM [lyxoM. Takum
06pa3om, Kak roBopuT boxkecTBeHHbI asen, saw dyx u Oywa u meso 0a COXpaHSImcs 8 uye-
nocmHocmu 6e3 nopoka 8 0eHs [ocnoda Hawezo Nucyca Xpucma (1 Con. 5, 23)» (Origenes.
Fragmenta in Lucam 205 // GCS NF. 49.S.316).

10  37oTxe cTUX NnpuBOAMTCA B «ToNKoBaHUM Ha EBaHrenune ot MloaHHa» npu TONKOBaHWM BCTpe-
un Mapuu n EnusaseTbl B oTHoweHun MoaHHa Kpectutens, KoTopsblii B yTpobe mMaTepu yno-
nobnsetca Xpucty (Origenes. Commentarium in loannem VI, 49, 252 // SC. 120. P. 320).
B Tpakrarte «O mMonuTBe» Teno nogBepraeTcs LyXOBHOMY MPeobpaXeHMto, YTO COOTBETCTBY-
eT yyeHuto OpureHa 06 obpase (/dem. De oratione XXII, 4 // GCS NF. 3. S. 348). ®parmeHT
®nn. 3, 21 Takke npusoautca B «becepax Ha KHury buiTusi» pns ykasanus Ha npuobiueHue
K 06pa3y boxuemy n Cnosy, a B «TonkoBaHuM Ha EBaHrenve ot Matdes» — Ha Bo3poxae-
HWe, NnogobHoe BTOPOMY KpeLLEeHU0, HO TakXKe Mpu NPOTUBOMNOCTAB/IEHNUM «TeNa CNaBbI»
«Teny yHuumxkenus» (Idem. Homilia in Genesim 1,13 // GCS NF.17.S.27; Idem. Commentaria
In Evangelium secundum Matthaeum XII, 29; XV, 23 // GCS NF.40.S. 133, 418). 310 xe npo-
TUBOMOCTaBNEeHMe AAETCA AN ONUCAHMS YHACTU CBATBIX, CTPAAAIOLUMX B KTENE YHUUMKEHUA»
(/dem. Commentaria In Evangelium secundum Matthaeum Xlll,2 // GCS NF.40.S.239).«Teno
CNaBbl» TaKKe COOTHOCMUTCS C anoctonamu u avrenamu (Idem. Commentaria In Evangelium
secundum Matthaeum XV, 24; XVII, 30 // Op.cit.S.420, 671). Nopo6Hoe ToNKOBaHWe, HaNpaB-
NIEHHOE NPOTUB epecei, FAe TeNo BOCKPeCLMX yNnoaobnseTcs Teny caBbl, TaKxKe NpUCYTCTBYeT
BO dparmMeHTe ToNKoBaHMs Ha lNocnaHue kK KopundsaHam (Idem. Fragmenta ex commentariis
in epistulam | ad Corinthios 84 // The Journal of Theological Studies. 1908.Vol. 10 (37).P. 46).
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U nomo6HO TOMY, KaK I1apb B PaIOCTHbIN IEHb XOUET KaskI0T0 U3 TOCTONHBIX
HarpaguTh, Mbl OYKBaJIbHO Ha3bIBa€M 3TO He «CyIOM» (Kpictv), HO «pacIipe-
nmeneHmeM» (duikpiow)!l. Takum 06pa3om, oH, HAIIpUMep, CKa3asl: «ITU CTO
IIOCTOIHBI Harpaabl OT MeHst. Ho B TO BpeMmsi, Kak 9Ty IepBblie IBa JOCTOM-
HBI BBICIIIETO KOHCY/IbCTBA, 3TY BOCEMb (MM CKOJIbKO 6bI HI OBbIIO) TOCTO¥ -
HbI KOHCY/IbCTBA BTOPOTO paHra. DTV HOTUMHSIIOTCS 60/iee BBICOKOIIOCTAB-
JIEHHBIM HaMeCTHMKAaM, a Te HaXOOATCS B MOTUYMHEHNUN MeHee 3HaUMMBbIX
HaMeCTHUKOB». TOrma OH B HUCXOZSIIEM ITOPSIIKE TIEPEUNCIISeT Harpambl
BILIOTb [I0 TOT'O, KTO 3aC/TY’KMBAeT 60/iee HM3KYI0 Harpaay: 3TOT YeJIOBEK 3a-
CTY>KMBAET He TeX Harpaj, Ho 6ojiee HU3KYIO Harpaay U Ipu3HaHue.
VIMEeHHO TaKyM $I MBICJTIO paOCTHBI JeHb BO3HATPasKAEHMS M36PaHHbIX
aHTeJIOB, KOTOPBI BOr MM JaéT B KauecTBe Harpaabl. MHe KaXkeTcsl, UYTO Io-
cJIe Cyfia v TIPUTOBOPA, @ TAKKE TIOC/IE TOTO, Kak 6YIyT HaKa3aHbl TPENTHUKHA,
KOTZIa BCE 9TO C HUMM CTyUnTCs, Bor mpumeT co6panue 602062, a IPUHSB,
pacrpenennut. OH pacCyauT, KTO JOCTOMH BOCKPECHYTh B BOCKPECEHMH, TT0-
IIOOHO COJTHILY, KTO IOCTOMH BOCKPECHYTh B BOCKPECEHUM, ITOIOOHO JIyHE,
KaKMye JIIOOU JOCTOMHbBI BOCKPECHYTh B BOCKPECEHUM, TIOTOGHO CUSIOUIUM
1 0COGEHHBIM 3BE3AaMP, KaKue JIIOAYU AOCTOMHbBI BOCKPECeHMUs], MOg06HO
3BE37aM, 60J/iee HM3KMM Y HECOBEPIIIEHHBIM, a TAK’Ke KaKye JIIOV TOCTOHBI
camoro He6a, HO He TaK, YTOObI BOCKPECHYTh B BOCKPECEHM I 3BE3[I, MEHEE
ITOYETHOM M 60Jiee HIM3KOM B OT/IMYME OT OCTaIbHBIX. ITaK, KOraa 3To CIy-
yaetcst, Boz cman é co6panuu 60208; 8 cepedure OH pacnpedeyisiem 60206°.
3. O6b1yHO Bor CioBO, KOr[ja HaC BO3HOCUT WJIM BO3BEJIMUMBAET 00e-
TOBaHUSMH, BCE Ke CTaBUT HaM IPEISITCTBME M3-3a HAIKX IPEXOB U Ha-
MTOMMHAET: «JTO B 06€TOBAHMM CKA3aHO JOCTOMHBIM, BbI K€ — ITOPOYHBI».

a Cp.Mc.81,1 b Cp.1Kop.15,41 ¢ MNc. 81,1

11 PasHuua Mexay rnaronamu «cyamTb» (Kpivewv) U «pacnpenenstb» (Stokpivev) NnpuBoOAUTCS BO dpar-
MeHTe TonkoBaHus Ha MocnaHue k KopuHdsHam: «HyxHo 6yaet Ha ocHoBaHum [ucanus onpe-
[LleN1Tb, YTO 03HAYAET IM1aron “pacnpenensts’ (Stokpivev), 4Tobbl TakMM 06pa3oM 06HaPYKUTb CO-
rnacve C TeMm, YTo CKasaHo ceryac: “boe cman 8 cobparHuu 60208; 8 cepeduHe OH pacnpedensem
60208” (Ic. 81, 1). B 3ToM MecTe 06HapyxuBaeTcs, 4To “pacnpenenenune” (to dlakpivev) sensetcs
nenom boxxunm. Benib B T0 BpeMs,, Kak CyLLecTByeT “CyA” (tod Kpivewv), KOTOPbIN CY43EeTCs C TeMM,
KTO 3aCNy>KMBAET Cy/1a, XOPOLLIO 0Ka3aTbCs B KauecTse 6ora B cobpaHum 60roB He As TOro, 4Tobbl
6obLue He BbITb CyAUMBIM, HO 4TOBbI BbITb pacnpenenéHHbIM U BEPUTB B TO, YTO CyLLLECTBYET MO-
PSILOK, B KOTOPbIK BepAT 60ru, Haxoaswumecs B cobpanumy» (Origenes. Fragmenta ex commentariis
in epistulam | ad Corinthios 19 // The Journal of Theological Studies. 1908. Vol. 9 (35). P. 358).
Tonkosanue [Ncanom 81, 1 MOXHO TaKkke 06HapYXmMTb BO «BTopoit becene Ha Mcanom 76», roe
JK3ereT COOTHOCMUT CyLLeCTBOBaHUE pasnnyHbix BuaoBs cnasbl (1 Kop. 15,41) ¢ «cobpaHuem 6o-
ros» (Mc. 81, 1) (/dem. Homilia Il in Psalmum LXXVI, 5 // GCS NF. 19.S.322).
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Hampumep, OH MokeT MHe cKa3aTb: «Thl He JOCTOMH 00€TOBAaHMI, TTOITO-
My S ocy>kmaro Te6st 3a 9TU U Te Tpexi». IMEeHHO 3TO TOrIa U CTyYMIOCh:
ocJie Toro, Kak boz cman é co6panuu 60208; é cepedure OH pacnpedeisi-
em 60206°, HaKa3bIBAIOTCS He 60TH, HO Te, KTO, KaK JIIOAY, CMEPTHBI” ITocpe-
I cOOpaHus 60208; MEHHO OHY JOCTOHBI OCYKIEHMS.

VITaK, yCIBIIIMM, UTO, KOTZA MbI He SIBJITeMCSI 60raMu Imocpeau coopa-
HUS 671aKeHHBIX 60TOB, KOTOPbIE BMECTe C HaMy 6J1arOpOIHO MOCTYIIAI0T
(edmoltevT®V)!?, MyCTh OYAEeT cKazaHo HaM: «/[oKoJie 8bl cyoume Henpa-
8edHoO U oKas3svleaeime auyenpusmue zpewtHuUKam?»° «I[louemy, — OH roBo-
PUT, — ecJIu BbI Cy[IUTe, TO HellpaBeJHO CyAuTe, a HellpaBeHO CyIMB, OKA-
3bleaeme iuyenpusimue epeutHukam? [1eiicTBUTeNbHO, eCy IBOe CyIsTCS,
IpelIHbIit 60Tau ¥ MpaBeIHbIi HUIIMIT, OKa3aB JUIIeNpUITIe U3-3a 6orat-
CTBA IPENTHMKA, BbI IIPEIIIOYMTAETE TPEIIHMKA [IPABETHOMY, HO 66 THOMY».
A 3TOT rpex 0co60 3HaUMM Cpeay Hac, HeCUaCTHBIX Jitoaeitd. 160 Mbl Ipu-
BBIKJIV OKa3bIBaTh OOJIbIIIEE YBAKEHNE TEM, KOTOPBIE SIBJISTIOTCST BBIAIOIV -
mucs He it bora, HO Jj1s1 MUpa; a TeX, KOTOpbIe SIBJSIOTCS BbIIAIONIMMUCS
s Bora, Mbl He cTaBMM HU BO 4TO U Tpe3upaem!®. [loaToMy B TOi Mepe,
B KaKoi1 MbI TpelIMM 3TUM rpexoM, bor roBoput: «/Jokosie evl cyoume He-
npaeedHo u oKkasvleaeme Juyenpusmue 2peurHuUKam?»°

Mo>XHO, MOMMMO CKa3aHHOTO, ¥ B OTHOLIIEHUM «0Ka3sléaeme Jiuye-
npusmue zpewHuUKam»' mpuBectu 60see OTBIEUEHHOE pacCcykaeHme (dvo-
KEYOPNKOTA. .. Adyov)'4. Ha clieHe B TeaTpaJIbHBIX MTPEICTABIEHUSIX aKTEPDI
UT'PAIOT POIU (TPOCMTA) TEX, KOTO OHU UCIIOMHSIOT (11apsl, paba, KeHIIu-
HBI U KOT0-JI16O0 eIll€), a TaKsKe MOXKHO BUAETDb COCTSI3aI0UIMUXCSI, KOTOPbIE
UTPAIOT POSU B TEATPATbHBIX COCTSI3aHMSIX. VIMEHHO 9TO, 51 JymMalo, Ipo-
VICXOOUT ¥ B TEATPATBLHOM HeiCcTBUM Mupa (Ti|g T0D KOoopuov Bupéing)®.

a Mc.81,1 b Cp.Mc.81,7a ¢ MNc.81,2 d Cp.Pum.7,24 e MNc.81,2 f Mc.81,2b

12 MpunaratenbHoe £DTOAMTEVTOG («XOPOLLO NOCTYMAIOLLMIA»), KOTOPOE XapaKTepu3yeT GnaxeH-
HbIX, ynoTpebnsetcs Bnepebie OpureHoMm.

13 B pamkax 6ykBanbHoro TonkoaHus OpureH nposiBnseT 34ecb 03aboueHHOCTb y4acTbio ben-
HbIX B cBOei 0bwmHe. bonee noapobHo 06 3ToM Bonpoce cp.: Peri V. Coram hominibus/apud
Deum: accenti d'anticlericalismo evangelico in Origene // Paradox Politeia. Studi patristici
in onore di Guiseppe Lazzati / ed. R. Cantalamessa, L. F. Pizzolato. Milano, 1979.P.208-232.

14 TMopobHbI [OBONBHO pefKkuiA NEPexXos K anneropmyeckoMy TONKOBAHWUIO MOXHO HabnopaTh
B TONKOBaHuu Ha llc. 36,16, a Takxe B «TonkoBaHWK Ha EBaHrenue ot MoaHHa»: Origenes. Homi-
lia 11l in Psalmum XXXVI, 6 // GCS NF.19.S.146; Idem. Commentarium in loannem XIX, 15,93 //
SC.290.P. 104.

15 TeatpanbHas MeTadopuka TonkoeaHus Ha lc. 81, 2 0bycnosneHa TeM, YTO B 3TOM CTUXE UC-
nonb3yeTcst 060pOT: TPOGOTAL. .. AUpPAVEW («MrpaTh ponbs»). K 3Toi xe obpaszHocTn OpureH B
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V60 MbI, KaK COCTSI3amoInyecs, Bcerga urpaeM posiu. Ecyiu Mbl 6/1askeHHBI,
MBI KaK Oy TO UrpaeM 605KeCTBEHHYIO POJIb ¥ TOBOPUM: « 80ChUMaJi U 8038bl-
CUJ1 CbIHOBELL, a OHU 803MYyMUIUCL hpomue MeHs»*. 1 oTiSITh e, eCJIY Mbl Tpa-
Be/IHbI, TO UTPAeM pOJib XPUCTa U, XOTS OCTAEMCS JIFOJIbMMU, TOBOPUM : «/Iyx
T'ocnoda na Mue, padu komopozo OH noma3san Mens, Ox nocian MeHs 6aazo-
secmeosams Hutum»*. Takum 06pasoMm, IIpaBeqHUK UTPaeT HellpaBeIHYIO
poiib, Kak CBSTOI [lyX rTOBOPUT, COITIACHO CKa3aHHOMY: «Cez00Hs 8bl cdena-
Jiu yépcmesimu cepdua sauiu»S. Ho mpopouecTByionimii (évlovoidv)'e, 6ma-
rofapsi aHTeIbCKO Cuie, UTPAET POJIb CBSITOTO aHTelNa, IOA06HO TOBOPSI-
memy: «AHren [lyxa, TOBOpSIIIero Bo MHe»!’. DTO KacaeTcsl yuacTy JIyUIiero.

OniHaKo, B IPOTUBOIIONIOXKHOCTbh 3TOMY, MOKHO YBUJIETh U TOTO, KTO
UTpaeT poJib AbSIBOJA, aHTUXPUCTA WM APYTOro feMoHa. Pa3Be He KaxkeTCs

aWc.1,2 b Wc.61,1;/1k. 4,18 c MNc.94,7d-8a

i B LXX a10T cTux npeacTaBnieH B Heckonbko Apyroi gopme: «Ceroans, ecam ronoc Ero ycnbiwure,
He OXecTo4aiTe BalM cepaLa»

» npuberaet npu TonkoeaHun NoB.41,5 Bo pparmMeHTax, npunucsiBaembix emMy: «Mbl npuberaem
K NpuvMepy HaileBaeMblX MACOK, KOTOPbIE HE MOKA3bIBAOT TEX, KTO UX HOCUT, HO MOKa3blBAtOT, KEM
Te XOTAT Ka3aTbCs. 60 3Tv akTépbl TeaTpaibHbIX NpeacTaBAeHUiA HaLeBaAKOT MaCKu, MOXHO CKa-
3aTb, B0 NpasuTenei, M0 MHbIX Lapeit, inbo >xeHwmH» (Origenes. Fragmenta in Job 41, 5a //
PTS. 53.S.353). Npu TOM, 4TO «TeaTpasnbHOEe AeNCTBME MUPA» BCTPEYAETCS TONbKO B 3TOM FrOMU-
JIUK, 3TOT TEKCT MOXKHO COOTHECTU C «[MpoTpenTnkom» KnmmeHTa Anekcanapuiickoro, rae bor Cro-
BO XapaKTepU3YeTCsl Kak «3HaTHbIW aTneT, KOTOpbIi NMoayYui BEHOK B TeaTpe Lienoi BCEeNeHHOM
(éml 1@ movtog koapov Oedtpw)» (Clemens Alexandrinus. Protrepticus 1,2, 3 // SC. 2. P. 54-55).
B tpakTate «O MonuTee» OpureH npoTuBoOMnocTasnseT aMuemepos (Ma. 6, 5: ol Yokprai), Mons-
LUMXCSI, CTIOBHO B TeaTpe, UCTMHHO MONSILLMMCS B CBOMX KOMHATax «pajau ropasno bonee BO3BbI-
weHHoro 3penuwa» (Md. 6, 6) (Origenes. De oratione XX, 2 // Op. cit. S. 344).

16 [naron «BAOXHOBAATBY (EvOOLGLAV), 0603HAYaOLWMIN MTPOPOYECKOe BLOXHOBEHWE, BCTpEYa-
eTcs LoBOMbHO peako. Cp.: Perrone L. "Tyvog évBovoiocpod: Origene, Platone e le Scritture
ispirate // La rivelazione in Filone di Alessandria: natura, legge, storia / ed. A. M. Mazzanti,
F. Calabi. Rimini, 2004. P. 231-248.

17 3necb MMeeT MecTo annt3us Ha «lacteipa» Epmbl (Hermas. Pastor Xl, 8 // GCS NF. 48.
S.414), koTopblii bbin M3BecTeH B AnekcaHapumn 1 3HakoM OpureHy, NOCKOMbKY, KaK cyMTa-
eT H. bpokc, «aHren npopoyectsyowero [lyxa» BcTpeyaeTcs ToNbKo B 3ToM TekcTe (Brox N.
Der Hirt des Hermas. Gottingen, 1991. S. 64-65, 257). Tem He MeHee B NaTUHCKOM NepeBo-
ne «lNepBoit 6eceabl Ha Mc. 37» aBTOP BbICKA3bIBAET COMHEHWE B TOM, YTO 3Ta KHUIA KNPUEM-
nemay (recipiendus) (Origenes. Homilia | in Psalmum XXXVII, 1 // SC.411.P. 270). /1. Neppo-
He TaKkXe A0OMNycKaeT 34eCb ano3unio Ha anokpuduueckoe «Bosnecenune Mcaiuy» (Ascensio
Isaiae 1X, 36 // CCSA.7.P. 108; Origene. Omelie sui Salmi: Codex Monacensis Graecus 314:
in 2 vol./ introd., testo crit.,rived.,trad. e note a cura di L. Perrone.Vol. 2: Omelie sui Salmi 76,
77,80, 81.Roma, 2021. (Opere di Origene; 9/3b). P. 546).
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Tebe cymMacHIeAIIM TOT, KTO UTPAeT UysKyIo poiib? Bedp 1 B unciie cTpacreii
CYLIeCTBYIOT CUJIbI, BbI3bIBAKOIIME THEB, YHbIHME, IOPOUHOE BOKIENEeHNE
U ipoune rpexu. ITak, XoTs Mbl aHT€eJTbl, Mbl UTPaeM MHOTTA Pojb bora, yHbI-
HUSI WK Tyxa passparta. [Io3ToMy Mbl, JTI01, BCETAa MeHsieM pOJii: Koraa
rpelmm, MpUHUMAaeM OBIMK IPEXOB; KOT/IA TIOCTYIaeM ITPaBUILHO U Jiefa-
eM jiyuliiee, MpUHMMaeM 00/IMK, AOCTOIHbII coBepIinaeMoro 6sara's. Yro 3a-
CTaBJIsIeT MeHs CKa3aTh 3T0? UTak, 8l uzpaeme pons epeutHukoe?. Eciii Tbl
XO4elllb UTpaTh POJib, UTPalt poib bora, urpai posib Xpucra 1 CKaxku: «Bol
uujeme 0okasamenbcmea mozo, Xpucmoc au 2080puimn 80 mue?2»°

4.K HaMm, a He TOJIbKO K HaIllM ITpeAIleCTBeHHMKAM, 00pallleHbl CJI0Ba,
IMOTOMY YTO MbI OCYKI@aeMCcsI 3a Halllu rpexi: «Bul cyounu cupomy u Huuie-
20, a K yzHeméHHoMY U GedHOMY NPOsABUJIU CnPasediu80Cmy; bl U36asu-
Jiu 6e0H020 U HULLe20; 0C80000UJIU €20 U3 PYKU 2peulHUKa»°. Tl BUIUIIIb,
YTO U allOCTOJIbI, AaBasi APYT APYTY MPaByI0 PyKY, IOCKOJIbKY PO/, YesioBeye-
CKMIi VICTIBITBIBAET HEKOTOPYIO HETIPUSI3Hb 110 OTHOLIEHNIO K 6€THBIM, IaBa-
JIV TIPABYIO PYKY C T€M, UTOOBI TOMHUTh HUIIMX, KaK CKa3aHo B [TocyiaHum
k lamaramd. Utak, [TucaHue B KaK1e-TO MOMEHTBHI' TOCTOSIHHO TOBOPUT HAM:
«Bbl cydunu 8 nosns3y cupomet, onpasdanu 6008y, U maxkum 06pazom Mol omJu-
YUNUCH®, KOT[IA 85l CYOUIU CUPOIMY U HULE20, d K YeHEMEHHOMY U 6edHOMY
nposeunu cnpasedaiueocms»’. Harpunmep, Bbl yIeIUIN HEUTO CIIPABEIIN-
BO€ YyTHETEHHOMY ¥ 6eTHOMY: «Bol u3dasuiu 6e0Ho20 u Huijezo»2. ECiiu Th
B KaKO¥-TO MOMEHT yBM el 6€THOTO, C KOTOPBIM ITOCTYHAIOT HeCIIpaBe/I-
JIMBO, BO3bMM Ha Ce6sT OTBETCTBEHHOCTD. [TOCKOJIbKY C HUM TTOCTYTAIOT He-
cIIpaBeIuBO, ToMory emy. Ero rpesmpalor u3-3a 6eIHOCTH, HO CIIpaBe/ -
JIMBOCTb Ha ero cTopoHe. OH YacTo MMeeT MMYIIECTBO, HO 3TO MMYIILECTBO
pacToyaeTcs U3-3a TOro, YTO Mbl MeIJIUM, XOTSI MOKEM 3aCTYIIUThCS 38 HETO.

aMc.81,2b b 2Kop.13,3 c MNc.81,3-4 d Cp.lan.2,9-10 e Mc.1,17-18 f MNc.81,3
g MNc.81,4a

i 0té — Ot¢, «korma» M

18 Mopo6Has MbIC/b, 4TO OAEepPXKUMble ONpeaenEHHbIMU CTPACTAMM UFPaOT POJIU, TAKXKE NPUBOAMUT-
cs Bo «BTopoit 6ecene Ha lNc. 67», rae XpUCTUaHUH, MoLpaxatowwuii bory, npu3biBaeTcs K ToMy,
4To6bI 6b6ITL «0OAHO0BPa3HBIMY (LovoTpomoc) (Origenes. Homilia Il in Psalmum LXVII, 8 // GCS
NF. 19.S.223), a Takxe B cnefyoweM GparmeHTe, KOTOpbIi npunucbiBaetcs OpureHy: «Mo-
XeT 6bITb, NOA0OHO TOMY, KaK B TeaTpax UrpatoT ponu (TpOGMTME) B COOTBETCTBMM C UCMONHSE-
MbIM TeaTpasibHbIM NPOV3BEAEHNEM, Mbl UTPAEM POJIM BPAXKECKMUX CTPACTEN, KOTOPLIMU MOTYT
6bITb rHEB, CTpax U yHbiHWe» (Origenes. Fragmenta in Psalmo 81,5 // Origenes in Psalmos //
Analecta sacra spicilegio solesmensi parata.Vol. 3 / ed.)-B. Pitra. Venetiis, 1883. P. 141).
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IT1caHye TOBOPUT O TAKUX CUTYALIUSIX: «... d K Y2ZHEMEHHOMY U GeOHO-
My nposeuiu cnpasediuéocms; 8sl U36asuau 6edH020 U HULLE20; 0C8000-
ousu ez2o u3 pyKu zpewtHuKa»?*. II03Tomy, MOCKOJIbKY, KAKOH MEPO0 MepUuM,
Makorw xe Ham U ommepumcs®, XopoIo, YTo6bI Mbl OCBOOOXKIAIN U3 PYKU
rpelliHyKa 6eTHOrO ¥ HuIero. M 3Toit ke Mepoit, IOTOMY UTO MbI HUILIA
st Bora, Bor Hac ocBo6oauT. i60 OH ckaskeT: «II0CKOIbKY Thl 0CBOGOINIT
6emgHoro, S Tebs1, Kak 6€JHOTO0, 0CBOOOKY; ITOCKOJBbKY Thl OCBOOOAMIT yT-
HETEHHOTO, I Te6s1, KaK YTHETEHHOT'0, 0CBOOOSKY. [IJISI MEHSI BBbI, JIIOI U ITPO-
Yyie CUJIbl, — BCE YTHETEHHBIE U HUIIMe». ITak, XOpOIIOo IOMOTATh TEM, KTO
JIUIIIEH TTOMOIIM, YTOOBI B 3TOM ObITh ChiHaMM boskuumu. K Bory mynpeii-
mrast FOmudb!® obpaiiaeTcs: ¢ MOMUTBOI: «Tol — B0z yeHEMEHHBIX, NOMOUHUK
YMANEHHBIX, 3ACMYNHUK OMUYASIBUIUXCS, cnacumens 6e3HA0EHHbIX U MAK, Max,
Foxce T'ocnode»®'. X0OTsI BCE 9TO 3aBUCUT OT bora, MOSKHO CTpeMUThCS TToApa-
skaTh Bory, uto6sI ctaTh chinoM OTiia Ha He6ecax!.

5.3aTeM cka3aHoO o rpeliHuKax: «He 3Harom u He pazymerom, 60 mome
x00am»¢. OmHY, TOCKOJIbKY XOMSIT B UyBCTBEHHOI ThMe, IIepeMeIIaroTCs, Ha-
MIpUMepP, HOUBIO UM MMEIOT BHe ceOs1 ThbMy B HEOCBENIEHHOM JIOMe; eC/IN
OHU MIpaBeIHbI, OHY JeiiCTBUTENTLHO OCBEIeHbl BHYTPU, & CHAPYKM ITOTPY-
>KeHbI BO TbMY. I'peliHnky 60 mome xo0am'. Kakoit meme? BHyTpeHHeilt, 160
BHYTPM HUX HAXOAUTCS ThMa. ITak, eciu cBeT B Tebe — ThMa, TO HACKOJIb-
KO 3TO TbMa? Pa3Be Thl He BUAMUIIID, UTO CIACUTENIb PACCMOTPE, YTO Yes0-
BEK, eC/IM MeeT B cebe TOMpauEHHBII CBET, SIBJISIETCS ThMO¥, ThMOJi ellé
6osnblie TbMbI? VITak, HY>KHO M3HYTPU BBIOPOCUTH ThMY; MbI BBIGpachiBaeM
TbMY U3 IYIINU, eC/TU CTyIIaeM XpUCTa, KOTOPbI TOBOPUT: «/Ja 6ydym upecna
8awU NPeNnosCaHbl U CBeMUNbHUKU 20pAWuMU»8. ECJI TOPUT BO MHE CBETUJTb-
HMK ¥ I CTaBJIIO €T0 Ha MIOICBEYHMK CKUHUU MOE€Ji caudemen”, HAXOMSIIETOCS

a Mc.81,3b-4 b JIk.6,38 ¢ Wyamd.9,11-12 d M. 5,45 e Mc.81,5b f Mc. 81, 5b
g Nk.12,35 h Cp.Ucx. 27,21

i B LXX npucyTcTBYEeT HECKONBbKO MHOM TEKCT: «...TaK, Tak, bor oTua moero u bor Hacneancrsa M3pauns»

19 OpureH oTHOCUT Opudb K GUBNEMCKMM NEPCOHAXaM, MONUTBA KOTOPbIX CTana ocobo ae-
cTBeHHOM nepep borom, a Takxke B TpakTate «O MonuTBe» UCTONKOBbIBAET MM KOaMdb Kak «no-
xBana» (aiveoic) (Origenes. De oratione XllI, 3 // Op. cit. S. 327). Cp. nutepatypy: Perrone L.
| paradigmi biblici della preghiera nel Peri euchés di Origene // Augustinianum.1994.Vol. 33.
P.339-368; Idem. La preghiera secondo Origene. Breschia, 2011. P. 143-150; Harl M. Voix
de Louange. Les cantiques bibliques dans la liturgie chrétienne. Paris, 2014.P.205-210. Ctu-
xu Nyand. 9, 11-12 takke npuoaatcs B «TonkoBaHuu Ha EBaHrenve ot MloaHHa» B paMkax
TonkoBaHus WH. 4, 26-27 (yamMBneHne anoctonos Tem, 4to Mucyc becepyet C camMapsiHKOWA)
(Origenes. Commentarium in loannem XIlI1, 28,168 // SC. 222.P. 354).
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BO MHe, B HeIOCTYITHOE [1JIs JIIOfiei MeCTo, Ky/ia MOKEeT BOATHU TOJIbKO apXi-
epeii, To ThMa 00paTUTCS B 6ercTBO. Y CIyUMIoch 9TO B CKUHUU c8udemens:
Torga 6b11a ThMa. «M60 Boskuraiite, — roBopuUT OH, — CBETUIbHUK BCETHa,
om geuepa do ympa?, YTo6bI HUKOTIA He ObIJIO ThbMbI B CKUMHMUW». VI ThI MMe-
elllb CKUHUIO: «Mbl, HAX005Cb 8 3MOTi CKUHUU, 8030bIXaeM n00 OpemeHeM»>20,
WTak, Tpyauch, YTO6BI 3Ta CKMHMS 6blIa BCETIa OCBellleHa, M BO3bMU IISITh
IeB¢ (TO eCcTh HaxomsIIMecs B Tebe UyBCTBA), Jail UM Mac/Io, 3aKI'M UX CBe-
TWJIBHUKMU, YTOOBI HE XOAUTb BO ThME, KaK IPEIIHUKM, O KOTOPBIX Hamuca-
HO: «He 3Harom u He pasymerom, 60 mbMe X00s11m»°.

6. Eciiut MbI 00paTUMCS K TOMY, UTO CJIETYET, TO TOBOPUTCS, UTO 8CE OC-
HoeaHus 3emau 6yoym nokoJieoneHsi. CyliecTByeT HEKOe OCHOBaHMe, KO-
TOpOE He Ha 3eMJIe U He SIBJISIeTCSI OCHOBaHMEeM 3eMJIM, HO eCJIM ero HY>KHO
Ha3BaTh, TO 3TO OCHOBaHMe Heba. 1160 HUKTO He MOKET MOJIOKUTDH MHOIO
OCHOBaHMSI, KPOME YCTaHOBJIEHHOTO, KOTOPBIM siBJsieTcss Uncyc Xpucroc.
OH He OCHOBaHMe 3eMJIM, HO OCHOBaHMe Heba: «502 npeMyopoCcmsio 0CHO8A
3emo, Hebeca ymeepoun pazymom»-2, Msl umeem B [T1caHuy CJIOBA O TOM,
yTo HebGeca Toxke ocHOBaJI bors. VITak, OqHM OCHOBaHMS 3eMJIN, a IPyIue —
Heb6a. Mncyc Xpucroc — ocHOBaHMe Heba 1 moapaskatesiv Ero — oCHOBaHMs
Heba. O HUX HAIIMCAHO: «... yMBepH#0eHbl HA 0CHOBAHUU ANOCM0J108 U NPOPOKO8,

a Jle.24,3 b 2 Kop.5,4 c Cp.Md.25,1-13 d Mc.81,5a-b e MMc.81,5c f Mpem.3,19
g Cp.8,4b

20 0O6pa3 Tena kak CkuHuu, KoTopblit B HoBoM 3aBeTe BcTpeyaetcs B 2 Kop. 5,4, oTcbinaeT K yno-
MsiHyTOMY Bbilwe Mcx. 27, 21, a Takxke K Mpem. 9, 16. MocnenHuit cTux Takke NPUBOAUTCS K-
3ereToM B ero TonkoBaHuum Ha Mc. 118, rae «ckuHus cBupeTens» sensetcs obpasom Llepksu:
«...B CKMHUM CBUOETENS AEPXKMUTCS 3aMOKEHHBIM CBETUbHUK, 4TOBbI NounTatowme bora, 03a-
psieMble UM, BULENN CBETUBHUK M cobntoaany 06psaabl NouMTaHms. Takum 06pasoM, B CKUHUK
caupetens, Llepkeu, AepXnTcsa 3ax0okEHHbIM cBeTUNbHKK (Origenes. Fragmentum in Psalmum
118,105 // SC.189.P.130). B Tpaktate «O MonuTee» OpureH COOTHOCUT «BO3bIXaHue nog, bpe-
MeHeM», npucyliee 6naxeHHbIM NpaBeAHMKaM, C COy4acTUeM, KOTopoe NposBaseT K HuM CBs-
Toi [yx, «no CBOEMYy BEIMKOMY 4eN0BEKONOOMI0 YHaCTBYIOLWMI B HALIMX B3A0XaX U XoA4a-
TANCTBYIOLLMIA O HAac npen, borom Bo3abixaHUSIMU HeBblpa3uMbiMuy» (Idem. De oratione 11,3 //
Op. cit. 40. S. 301). B TpakTaTte «[1poTuB Lienbca» roBopuTcs, 4TO Npy BOCKPECeHUM 3eMHas
TNEHHasA CKMHUSA, NOL KOTOPOW BO3AbIXAk0T, [O/MKHA ObITb MOKPbITA HETNEHHOM CKMHMEN bec-
cmeptus (Idem. Contra Celsum V, 19 // Op. cit. P. 62).

21 Mono6HbIM 06pa3om B TonkoBaHWK Ha lNc. 118 OpureH, c onopoii Ha MNc. 103,Mc. 117 n MNc. 118,
yTBEPXAAET, YTo Hebo nMeeT ocHoBaHueM lNpemyapocts (cM. MNpem. 3, 19) u Xpucra kak Kpa-
eyronbHoro kamHs (cm. Ed. 2, 20) (Origenes. Fragmentum in Psalmum 118,90-91 // Op. cit.
P.332). B onHoM u3 6ecen Ha KHury npopoka Mepemun OpureH cootHocuT lMpem. 3, 19
¢ Mep. 10, 12, 4To6bl NOKa3aTh, 4TO «PasyM» (PPOVNGOLG) TaKXKe SBNSETCS NOHSTMEM Boxnum
(émivora) (/dem. Homilia in leremiam VIII, 2 // SC. 232.P. 356, 358).
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nockonvky Cam Hucyc Xpucmoc, Tocrionp Halll, Kpaey20/1bHblll KameHs»?, ITak,
ITyCTb 3TO GyAeT cka3aHo 0 C/T0Be MCTYHBI M TAMHCTBAX CITaCEeHMSI.

Ecnu Tbl Xouelllb YBUIETh, KTO €CTh OCHOBAaHMUS 3eMJIM, paCCMOTPU
Y4YeHUsI epeTUKOB U HaxXOnsIuxcsl BHe 1lepKBU, pacCMOTPU YUeHUST Uyie-
eB, He npuHABIIKX Mucyca Xpucra. Bce oCHOBaHMS UX — Ha 3eMJIe, M KOraa
OHM Ha 3eMJIe, TOIIa OHM OT 3eMJIM TOBOPAT. [Io3TOMY Hebeca UX He CIIbI-
maT. Itak, ece ocHoganus 3emiu 6y0ym nokose6aeHst®, 160 Bce 06paTsT-
cs1 ¥ BCe OYmyT MCKOpeHeHbI. Tak KTO ke KOJIeOIoNii OCHOBAHMS 3eMJTU
Wi BOCTIpUHSBIIMI ¢yioBa boxkun? Ilycts ckasket 1 MmHe Bor: «Bom, 4 éJ10-
Heun crosa Mou 6 ycma meou». OH ckasai: «$I 3To ckasaji» — U Tak janee
(cmompu, S nocmasun me6s 6 ceii deHb HA0 Hapodamu U yapcmeamu, 4moool
UCKOPEHSMb U pa30psimb, co3udams U Hacaxoams®*?), 4To6bl MICKOPEHSITh
BCSIKOEe HacaxkmeHue, Kotropoe He Hacagwi Oten, HebecHblit, pazopsime oc-
HOBaHMSI 3eMJIU, HAcaxc0ams HUBY Boskuio, co3udams 3ganue Boskue. UTak,
OyIyT OKOJIEOIEHBI, PACCHITIAHBI ¥ 06paIeHbl BCE OCHOBAHMS 3€MJIN.

7. Korma ato roBopuTtcsi, OH CHOBa OCY>K/IaeT Hac Ioc/ie OHOTO 3TOTO
CKa3aHHOTO CJI0Ba, 06PAIEHHOIO K TOCTOHBIM, ¥ TOBOPUT: «5 He Ha3bI-
Balo OMHMX M3 Bac 6oraMu, a Ipyrux HeT; S He X0uy, YTOObI €M CKOIIBI, ITpe-
CBUTEPHI U AMAKOHBI TIpUHaA/IeXXanu bory, a Bbl, TPOUCXOasIe OT Hapo-
Ia, He O6bLIM 6oraMu, HO A cKa3aJi, umo évt — 602U U CbiHbl Bcesviuinezo®.
He Tonbko HeKOTOpbIe, HO Bee Bbl. U 3aTem 4 ckasain cienyoiiee: “ITucanue
He Modcem pacnacmucs’”, TOTOMY UTO, K KoMy obpaieHo CrnoBo Boxkue, ToT!
002 1 cblH BceabluiHe20; BbI ke yMypaeTe 13-3a JIIOACKUX TPEX0OB»?,

a Eb.2,20 b Mc.81,5¢c c Mep.1,9 d Mep.1,10 e MNc.81,6 f Cp.MH.10,35

i B LXX npucyTcTBYyeT HECKONbKO MHOM TEKCT: «...4TOBbl MCKOPEHATb M YHUUTOXATb, CO3UAATH
M HacaxaaTb»

22 ®parmeHT Mep. 1,9-10 B nofo6HOM KOHTEKCTE Takxe npusoauTcs B «becenax Ha KHury npo-
poka MepeMuu», roe BNacTb CO3MAaTh M Pa3opsiTb HE TONIbLKO 0603HAYaeT Haka3aHWe U UCKY-
nneHue, HO TakXe OTHOCUTCA K cune nponoBefHuka u Cnoea boxus. Cp.: Origenes. Homilia
in leremiam I,7;1,16 // SC.232.P.206, 358. B Tpaktate «[1lpotnB Lienbca» OpureH ncnonb3y-
eT Uep. 1, 9-10, KOHLENTYan3npys CBOK anoiorMio Kak pa3opeHne NIOXKHbIX epeTUYeCcKmX
yyenuit (Idem. Contra Celsum 1V, 1 // Op. cit. P. 186). Cp. Takxe: /dem. Homilia Il in Psal-
mum LXXII1,9 // GCS NF. 19.S. 267.

23 Cruxu [Nc. 81, 6-7 npuBoasTcsa Ans Toro, 4To6bl NPOTMBONOCTAaBUTL BEMUYME Npu3BaHus bo-
XUS YeNOBEYEeCKOM HEMOLLM, HanpuMep, BO dparMeHTe, npunuceiBaeMoM OpureHy, rae Ton-
kyetcs lc. 4, 3: «UTaK, HY>KHO B LLE/IOM MOHSATb CIEAYIOLLEE: KOTAa CBSTbIX Ha3blBalOT Horamu,
TO obpatLeHune “yenosek” ynotTpebnseTcs B KayecTse NOPULAHUS; HAOBOPOT, KOTAA FPELLUHUKOB
Ha3bIBaKOT “CKOTOM” U “YKMBOTHLIMK', 3TO CIOBO ynoTpebnserca paau noxsansl. [lpumepom »
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[Toromy cka3zaHo: «Bel ymupaeme, Kak jodu»®. Kakoit cmepTbio?
OH He TOBOPUT O CMEPTH B 0OIIIEM CMBIC/IE, HO O CMEPTH, KOTOPOJi yMupa-
€M, KOTj1a ITpou3BoaAUM yMupaHye. Kak HeKOTopbIe IPOV3BOASIT JJIsI e Te-
JIECHYIO CMePTb (HarpyMep, Miyma ymaBuiics, a HEKOTOpbIe 6pOCcaroTCst CO CKasl
WJIV TIBIOT CMEePTeJIbHbIE SIIbI), TIOIV CaMy ITPOU3BOIST s ce6st cMepThb. Of-
HaKO CMePTh TaKKe MPUXOIUT K TEM, KTO He ITPOU3BOIUT e€. CMepTh AYIIN
HUKOIA He MMPOMCXOOUT 6e3 Hallleit BOJIM, TaK YTO eC/IX Mbl He TIPOU3BOAUM
CMepTb, TO CMEPTb He TPUXOAUT. [lefiCTBUTENbHO, b0z He comeopu cmepmu
u He padyemcs nozubeiu ¥cugywux, u6o OH cozdan ece 01 6btmus®. 1 momo6Ho
TOMY, Kak Vyza ymaBuiIcs, Tak ¥ BCe TPETHMKIM IPOV3BOISIT AJIs Ce6sT CMEPTb.

HukTo He 3actaBiseT Te6st 6yIUTh, YUTOOBI ThI YMep, HO 13-3a 6/1yma
ThI yMUpaelilb. HUKTO He 3acTaByseT Te6s yKPacTh, UTOOBI Thl yMep, HO 13-
3a TOTO, UTO ThI [ieJIaelllb 3TO, OTOMpaellb UyK0e 1 He OTHAEIb JOJTM, Th
MIPOU3BOIOUIIb 181 ce6s1 cMepTh. HUKTO He 3acTaBiiseT Tebsl yMepeTb, HO 13-
3a THEBA ¥ MIOMBIC/IA Thl YHUUTOXKAEIIb cebs1¢. Mitak, OH OCy>KmaeT Hac, 1Mo-
CKOJIbKY MBI JIJIs1 ce6st caMuX MPOM3BOAMM CMEPThb Uepe3 I'pex, ¥ TOBOPUT:
«Bol ymupaeme, Kak s1t00u»‘. 1160, XOTS BaC IIPU3BaIy K TOMY, YTOOBI ObITh
6oramu, Kak sirodu u Bbl ymupaeme?*. Korma rmocje 3Toro HacTaB/IeHUST

a MNc.81,7a b MNpem.1,13-14 c Cp.Mputy.15,1 d Mc.81,7a

» nepBoro ynotpebneHus ABnSIOTCA CNoBa: “S ckazan, 4mo sl — 602u U CbiHbI BcesbiwHez0; bl
ymupaeme, Kak 1t00u, u 8el naoaeme, Kak 00uH u3 npasumeneli”™ (Origenes (?). Fragmentum
in Psalmum 4,3 // PG.12. Col. 1137D-1139A; cp.Takxe: Idem. Commentaria In Evangelium
secundum Matthaeum XVI, 29 // Op. cit. S. 573; Idem. Homilia | in Psalmum LXVII, 5 // GCS
NF. 19.S.188; Idem. Homilia Il in Psalmum XXXVII, 3 // Op. cit. P. 312). 3T cTuxu AOBONbHO
4acTo NpuBOASTCS B «ToNKOBaHUM Ha EBaHrenue ot MoaHHa», cOOTHOCS «6ora» ¢ NpaBefHU-
KOM, @ «4enoBeKa» C rpelwHmMKoM u mkeuom (/dem. Commentarium in loannem XX, 27, 242;
XX, 29,266 // SC.290.P.276, 286). Cp.Takxe: Idem. Commentaria In Evangelium secundum
Matthaeum XVII, 19 // Op. cit. S. 638). lMonoxeHue «6ora» TOXXe COOTHOCUTCS C COCTOSIHUEM
o rpexonageHus aywm (Idem. Commentarium in loannem XXXII, 18,234 // SC. 290. P. 284,
286; cp. Takxke: Idem. In Canticum Canticorum Il1, 5,5 // SC. 376. P. 526). B «TonkoBaHuu
Ha EBaHrenune ot Matdes» npusoaut Mc. 81,67 Ans ykazaHUs Ha TO, 4TO rPELUHUK CTAHOBUT-
€S «<4eN0BEKOM», eCNIU He cobntodaeT 3akoH nesupara (cMm. Brop. 25, 9) (/dem. Commentaria
In Evangelium secundum Matthaeum XVII, 32 // Op. cit. S. 679). Kpome Toro, B «becenax
Ha KHury JlesuT» lc. 81, 6 npuBoamMTCS ANg ONUCAHUS LYXOBHOMO COBEPLUEHCTBOBAHMS,
a B «becepax Ha Knury Mepemumn» Xpucroc Mc. 81, 6 otHocuT k Cebe, nokasbieas CBoto npu-
YaCTHOCTb K YenoBeyeckoMy poay (/dem. Homilia in Leviticum IX, 11 // SC. 287.P. 124; Idem.
Homilia in leremiam XV, 6 // SC. 238.P. 126).

24 [abbl NpOTMBONOCTaBUTb 0BOXEHWE CMEPTH BO rpexe, Mpu KOTOPOM FPeLUHWK HEe BbINOMHS-
eT 06a3aTenbcTB «cblHOBeM boxxumnx», Opuren npusoaut lc. 81, 7, B TOM uncne B TpakTtate
«O monutee» (Origenes. De oratione XIX, 3 // Op.cit.S. 342).
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" PYKOBOJICTBA, KTO-TO CHOBA MOApaykaeT sSI3bIUeCKOMY 00pasy K13HH, 4T
MHOE OH JeJIaeT, ey He YMUPAET KaK YeIoBeK?

O, ecjy 6bI 3JI0 OTPAHUUMIIOCH TEM, UTO MbI, KaK Jitogy, ymupaem! ['pex
ObUT yMEPEHHBIM, HO ceifyac MbI rpennMm xyke. Xymiiee OH 106aBJIsIeT 1 ro-
BOPUT: «Bbl nadaeme, Kak odux u3 npasumeseii»*. ITOT IIPaBUTEJIb KOI-
Ia-To 6bUT Ha Hebe 1 Koraa-To 6611 60roM. A Ioc/Ie TOro, KakK OH COTPelnI,
OH ymas ¢ Heba, KaK rokasbiaet Criacutesnsb u locrionp Hant: «4 sudes cama-
HY, chadwezo ¢ Heba, Kak MoJIHU»Y. ITak, 1 BbI IOJOOHO TOMY, KaK OH C He6a
ymaj, rmajgaete ¢ Heb6a. 160 Ha HebGe Bbl HAXOAUTECH, €CIY BEPUTE BO XpU-
CTa, Ha Hebe Bbl HAXOOUTECh, ec/iu Io3HaéTe bora, Ha He6Ge Bbl HAXOOUTECH,
ecu ipuHuMaete CesToro JIyxa. MiTak, KOrja rmocje STMxX 3HaHui U yIIpaxk-
HEHMS B LIeJIOMYIPUU, XOTS BbI ¥ KUBETe Ha Hebe, BbI IMaJIM M COTPEININ,
BbI yMIpaeTe, ogpaykas Masiiemy ¢ He6a IIpaBUTEITIO.

OmHaKo eciy 3TO CJTyYaeTcsl ¥ 86l ymupaeme, Kak aodu’, u hadaeme,
Kax o0uH u3 npasumeeti, To cyiemyeT cKa3aBIIeMy 3TO IIpu3BaTh bora, uTo-
661 OH BOCKpeCUJT aIINX, OKUBI YMUPAIOMIVX U He TTO3BOIMI UM TIPU-
HaJjIeXXaTh CMepPTHOJ pupope. BoT mouemy OH MOJUTCS ¥ TOBOPUT: «Boc-
cmanw, Boce, cyou 3emaio, u6o Tel dawb Haciedue 80 6cex HAPOOAX»©.
OH 3TO TOBOPUT M3-3a mpuiiecTBusi Xpucrosa. V6o npexxae bor He gaBat
yresa BO Bcex Hapojax, Ho 6b110 Ero Hacienue B omHoit Uynee®?®. Korma 'o-
criomb Mot Mincyc Xpucroc npuién, rorga OH daJt Haciedue 80 6cex HAPO-
daxe, v Hac Bor mpuBjIeKaeT B yIes CBSITIX, ITOCKOIbKY MbI TOTOBBI K TOMY,
uyT0OBI Bor Hac nmpuBiEK (Ekkecbar) ko Tocnomy Hamemy Uucycy Xpucrtyh 2.
ITosToMy 1 MBI TIpM30BEM Bora 1 ckakeM, ey Iajiu, ¥ CKaskeM, ec/v YMU-
paeM: «Boccmanw, Boxce, cyou 3emairo, u6o Tel dawub Haciedue 60 8cex
Hapodax»' — uepe3 Uncyca Xpucra, Kotopomy ciaBa u cuia BO BEKU Be-
KOB. AMUHb.

anMNc81L,7b b /10,18 c MNc.81,7a d Nc.81,7b e Mc.81,8 f Cp.75,2 g MNc.81,8
h Cp.WH.6,44 j MNc.81,8

25 Cp.: Origenes. Homilia in Psalmum LXXV, 1 // GCS NF. 19.S. 290.

26  [nharonom «npusnekatb» (EAkecOat), KOTOpbIV OTCbiNaeT K UH. 6, 44, sk3ereT nepepaér bo-
XKeCTBEHHY0 Nt060Bb, KOTOpas ABWXKET XpUCTOM B Aene cnaceHus. B 3ToM xe KoHTekcTe
MH. 6, 44 ncnonb3yeTcs A4S ONUCAHUS NMCUXArorMYeckoro BO3AenCTBMS anocToNbCKol Npo-
noseau B «TonkoBaHuu Ha EBaHrenune ot Matdes» (Origenes. Commentaria In Evangelium
secundum Matthaeum XIV, 14 // GCS NF. 40. S. 315-316). TonkoBaHue rnarona «npusne-
KaTb» B UMH. 6, 44 Takke ynoMuHaeTcs B roMmunum Ha Kuury Yucen, roe aToT rnaron COOTHO-
CUTCS C TaMHCTBOM Nt06BY, KOTOPbIM siBAsieTcs cnaceHme (/dem. Homilia in Numeros XX, 3 //
SC.461.P.46).
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